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 الدورة التاسعة والخمسون
 اللجنة الثالثة

 من جدول الأعمال) ب (١٠٥البند 
ل حقـوق الإنسـان،     ـ ــمسائ: مسائل حقوق الإنسـان   

في ذلــك النــهج البديلــة لتحســين التمتــع الفعلــي بمــا 
   بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

ليشـتي، جمهوريـة كوريـا،       -أستراليا، ألمانيا، أندورا، أيرلنـدا، بنمـا، بولنـدا، بـيرو، تيمـور              
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جنوب أفريقيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو،              
السويد، سويسرا، صـربيا والجبـل الأسـود، غواتيمـالا، غينيـا الاسـتوائية، فرنسـا، فنلنـدا،               

، هولنـدا،  كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليختنشـتاين، المكسـيك، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا            
 مشروع قرار: اليونان

  
 الإعلان المتعلق بحق الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحمايـة حقـوق            

  ومسؤوليتهم عن ذلكلإنسان والحريات الأساسية المعترف بها عالمياا
  

 ،إن الجمعية العامة 
أقـرت   الـذي    ١٩٩٨ديسـمبر   / كـانون الأول   ٩ المؤرخ   ٥٣/١٤٤ إلى قرارها    إذ تشير  

بموجبه بتوافق الآراء الإعلان المتعلق بحق الأفراد والجماعات وهيئـات المجتمـع في تعزيـز وحمايـة                 
بـذلك  ، المرفـق   ومسـؤوليتهم عـن ذلـك    حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعتـرف بهـا عالميـا         

  وإذ تكرر تأكيد أهمية الإعلان ونشره على نطاق واسع،القرار،
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ــوإذ تشـــير   رارات الســـابقة بشـــأن هـــذا الموضـــوع، ولا ســـيما قرارهـــا  إلى جميـــع القـ
ــؤرخ ٥٨/١٧٨ ــانون الأول٢٢ المــ ــمبر / كــ ــان    ٢٠٠٣ديســ ــوق الإنســ ــة حقــ ــرار لجنــ ، وقــ

 ،)١(٢٠٠٤أبريل / نيسان٢١ المؤرخ ٢٠٠٤/٦٨
 في تعزيــز حقــوق ين المشــاركوالأشــخاص المنظمــات أن وإذ تلاحــظ مــع بــالغ القلــق 

، في العديــد مــن البلــدان، للتهديــد     يتعرضــون  عنــها الإنســان والحريــات الأساســية والــدفاع   
 الأنشطة،لتلك والمضايقة وعدم الأمان نتيجة 

نتـهاكات حقـوق الإنسـان      إزاء استمرار ارتفـاع مسـتوى ا       وإذ يساورها شديد القلق    
المرتكبــة ضــد الأشــخاص المشــاركين في تعزيــز حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية والــدفاع  

 واســتمرار الإفــلات مــن العقــاب علــى التهديــدات والاعتــداءات  العــالم،أرجــاء جميــع عنــها في 
وأعمال الترويع المرتكبة ضد المدافعين عن حقوق الإنسان في عدد من البلدان في جميع منـاطق                

 العالم مما يحدث تأثيرا سلبيا في عملهم وأمنهم،
سـاواة بحمايـة     على قـدم الم    حق التمتع  عن حقوق الإنسان     للمدافعين إلى أن    وإذ تشير  

ــق شــديد    ــانون، وإذ يســاورها قل ــة ضــدهم    إزاءالق ــة أو جنائي ــة دعــاوى مدني  أي إســاءة بإقام
 ، وحمايتهابسبب أنشطتهم الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية

 للأمـين    العدد الكبير من الرسـائل الـتي تلقتـها الممثلـة الخاصـة             إزاء وإذ يساورها القلق   
بعـض   مـن ية بالمدافعين عن حقوق الإنسان التي تشـير، بالإضـافة إلى التقـارير المقدمـة                 المعن العام

 ،  عن حقوق الإنسانين المدافعتواجه التي المخاطر الجسيمةآليات الإجراءات الخاصة، إلى 
 في  والجماعـات  أهمية الدور الذي يؤديـه الأفـراد والمنظمـات غـير الحكوميـة               وإذ تؤكد  

  وحمايتها، والحريات الأساسيةتعزيز حقوق الإنسان
، )٢( العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية           من ٤ وفقا للمادة     إلى أنه  وإذ تشير  

ها في أى ظـرف مـن الظـروف وإلى أن اتخـاذ             يمكن الانتقاص من   لاحقوقا معينة   ثمة  إقرار بأن   هناك  
،  لتلـك المـادة في جميـع الحـالات         أى تدابير تنتقص من أحكام أخرى من العهد يـتعين أن يـتم وفقـا              

 بشـأن حــالات الانتقــاص مــن أحكــام العهــد  ٢٩وإذ تشـير في هــذا الصــدد إلى التعليــق العــام رقــم  
 ٢٠٠١يوليـه  / تمـوز ٢٤خلال حالة من حالات الطوارئ، الذي اعتمدته لجنة حقوق الإنسـان في         

 ص المذكورة،يؤكد السمة الاستثنائية والمؤقتة لأى حالة من حالات الانتقاالذي و
__________ 

، (E/2004/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤ي، ــادي والاجتماعــة للمجلس الاقتصـــق الرسميــالوثائ: انظـــر )١( 
 .الفصل الثاني، الفرع ألف

 .، المرفق)٢١–د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٢( 
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ــق    ــالأمن القــومي وبمكافحــة   وإذ يســاورها شــديد القل ــة ب إزاء أن التشــريعات المتعلق
ــد أســيئ اســتعمالها، في بعــض الحــالات، بغــرض اســتهداف        ــدابير ق الإرهــاب وغيرهــا مــن الت
المــدافعين عــن حقــوق الإنســان أو أنهــا أدت إلى إعاقــة أعمــالهم وســلامتهم بشــكل يتنــافى مــع    

 القانون الدولي،
التعـاون بـين     بالعمل الجليل الذي قامت بـه الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام و               وإذ ترحب  

 الإجراءات الخاصة الأخرى للجنة حقوق الإنسان،والممثلة الخاصة 
 بالمبادرات الإقليمية والتعاون بين الآليات الدولية والإقليميـة لحمايـة           وإذ ترحب أيضا   

 ،الصدد هذا إحراز مزيد من التقدم في على عوإذ تشجالمدافعين عن حقوق الإنسان، 
ــالخطوات الــتي اتخــذتها بعــض   وإذ ترحــب كــذلك    ــدول ب ــال اعتمــاد سياســات  ال حي

 وتشريعات وطنية بغرض حماية المدافعين عن حقوق الإنسان،
قــع علــى تتعزيــز حقــوق الإنســان وحمايتــها عــن  إلى أن المســؤولية الرئيســية وإذ تشــير 

ظ ببالغ القلق أن الأنشـطة الـتي تقـوم بهـا بعـض الجهـات غـير الحكوميـة         عاتق الدولة، وإذ تلاح  
 تشكل تهديدا خطيرا لأمن المدافعين عن حقوق الإنسان،

 علــى الحاجــة إلى اتخــاذ تــدابير قويــة وفعالــة لحمايــة المــدافعين عــن حقــوق   وإذ تشــدد 
 الإنسان،
 والجماعـات وهيئـات     ق بحق الأفراد  ميع الدول أن تعزز الإعلان المتعلِّ     بج تهيب - ١ 

 ومسـؤوليتهم   المجتمع في تعزيز وحماية حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية المعتـرف بهـا عالميـا                 
ــام  عــن ذلــك  ــى نحــو ت ــاذه عل ــا في ذلــك مــن خــلال اعت   وإنف ــة   ، بم ــدابير تشــريعية وإداري مــاد ت

ــة ضــمان الحقــوق        وغــير ــا تســتدعيه الضــرورة، بغــرض كفال ذلــك مــن الخطــوات، حســب م
  المشار إليها في الإعلان؛والحريات
ــة الخاصــة ترحــب - ٢  ــة بالمــدافعين عــن حقــوق    للأمــين العــام  بتقــارير الممثل  المعني
 ومساهمتها في تعزيز الإعـلان علـى نحـو فعـال وتحسـين حمايـة المـدافعين عـن حقـوق                      )٣(الإنسان

 أرجاء العالم؛جميع الإنسان في 
 بيئة تسهل عمل المدافعين عـن حقـوق الإنسـان        جميع الدول على تهيئة    تشجع - ٣ 

 وعلى إدامتها؛

__________ 
 )٣( E/CN.4/2001/94 و E/CN.4/2002/106  وAdd.1 و 2 و E/CN.4/2003/104 و Add.1-4 و E/CN.4/2004/94 

 .A/59/401 و A/58/280 و A/57/182و  A/56/341؛ انظر أيضا Add.1-3و 
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ضـد الأشـخاص المشـاركين في    المرتكبة  جميع انتهاكات حقوق الإنسان     تدين   - ٤ 
أرجاء العالم والـدفاع عنـها، وتحـث الـدول          جميع  تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية في       

ع الإعلان وجميع صـكوك حقـوق الإنسـان         على اتخاذ جميع الإجراءات الملائمة، التي تتماشى م       
 ذات الصلة، لإزالة انتهاكات حقوق الإنسان هذه؛الأخرى 
ميع الدول اتخاذ جميع التـدابير الضـرورية لكفالـة حمايـة المـدافعين عـن            بج تهيب - ٥ 

 ، على الصعيدين المحلي والوطني؛حقوق الإنسان
تكوين الجمعيات للمدافعين   بجميع الدول أن تكفل حرية التعبير و      تهيب أيضا     - ٦ 

عن حقوق الإنسان وأن تحميها وتحترمها، من خلال أمور منـها كفالـة إتاحـة إمكانيـة وصـول                   
منظماتهم إلى الأموال وأن تكفل، حيثما يلزم التسجيل بصفة قانونية، وجود إجـراءات سـريعة               

 ويسيرة وغير مكلفة ومعايير تتسم بالشفافية للتسجيل؛ 
ى كفالة أن تكون جميع التـدابير الـتي تتخـذها لمكافحـة الإرهـاب                الدول عل  تحث - ٧ 

 الأمــن القــومي متمشــية مــع التزاماتهــا بموجــب القــانون الــدولي، ولا ســيما بموجــب والحفــاظ علــى
 القانون الدولي لحقوق الإنسان، وألا تعيق عمل المدافعين عن حقوق الإنسان وسلامتهم؛

 في هــذا  الــدول،، وتحــثابت مــن العقــ أهميــة مكافحــة ظــاهرة الإفــلاتؤكــد - ٨ 
ــة لم   الصــدد، ــاذ تــدابير ملائم ــن العق ــ  عالجــة  علــى اتخ ــألة الإفــلات م ــى ب امس التهديــدات عل

  وأعمال الترويع المرتكبة ضد المدافعين عن حقوق الإنسان؛والاعتداءات
جميع الدول على أن تكفل التحقيق في الشـكاوى المقدمـة مـن المـدافعين               تحث   - ٩ 

 لإنسان ومعالجتها بطريقة تتسم بالشفافية والاستقلالية والمساءلة العلنية؛عن حقوق ا
جميع الحكومات علـى التعـاون مـع الممثلـة الخاصـة وتقـديم المسـاعدة لهـا                   تحث  - ١٠ 

 لدى طلب ذلك؛ ،نجاز ولايتهافي سياق إالمعلومات كافة أداء مهامها وتزويدها بعلى 
كل ملائــم للطلبــات الــتي توجههــا إليهــا أن تســتجيب بشــالحكومــات بيــب ته - ١١ 

تحثها على الشروع في حوار بناء مع الممثلـة الخاصـة فيمـا يتعلـق          و ،الممثلة الخاصة لزيارة بلدانها   
 ذلك لتمكينها من إنجاز مهامها على نحو أكثر فاعلية؛بمتابعة توصياتها وتنفيذها، و

بعثـت بهـا الممثلـة الخاصـة        على الرسـائل الـتي      بعد  الحكومات التي لم ترد     تحث   - ١٢ 
 دون مزيد من التأخير؛تفعل ذلك على أن 
واتخـاذ التـدابير الكفيلـة      الحكومات إلى ترجمة الإعلان إلى لغاتها الوطنية        تدعو   - ١٣ 

بتحسين نشره والتدريب بشأنه بغرض تمكين المسـؤولين والمؤسسـات والوكـالات والسـلطات              
 ؛من الامتثال لأحكام الإعلان
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الدول على تـوفير التـدريب بشـأن الإعـلان للعـاملين في القضـاء علـى                 ع  تشج - ١٤ 
جميع المستويات وتيسير أشكال ملائمة من التفاعل بينهم وبـين المـدافعين عـن حقـوق الإنسـان         

 بغرض تشجيع تحسين فهم واحترام العمل الذي يقوم به المدافعون عن حقوق الإنسان؛
، ضـمن    أن تقـدم   الأمـم المتحـدة المعنيـة      إلى جميع وكالات ومؤسسات      تطلب  - ١٥ 

ــة الخاصــة في كــل مــا أمكــن مــن مســاعدة ودعــم  ولاياتهــا،  ــامج ســياق  إلى الممثل ــذها لبرن  تنفي
 ؛الأنشطة الذي تضطلع به

 هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بمـا في ذلـك علـى الصـعيد القطـري،                 تدعو - ١٦ 
الاهتمــام بــإيلاء التعــاون مــع الــدول، ، ضــمن نطــاق ولايتــها وفي نطــاق عملــها وبقــومإلى أن ت

الواجب للإعلان ولتقارير الممثلة الخاصة، وتطلب إلى مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنسـان               
أن توجه انتباه جميع هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بما في ذلك علـى الصـعيد القطـري، إلى                    

 تقارير الممثلة الخاصة؛
أن تحقــق بشــكل فــوري في الطعــون العاجلــة  جميــع الحكومــات علــى تشــجع  - ١٧ 

والادعــاءات الــتي وجهــت الممثلــة الخاصــة انتباههــا إليهــا وأن تتخــذ مــا يلــزم مــن إجــراءات في  
 الوقت المطلوب للحيلولة دون وقوع انتهاكات لحقوق المدافعين عن حقوق الإنسان؛

الماديـة  البشـرية و  جميع المـوارد    للممثلة الخاصة    إلى الأمين العام أن يوفر       تطلب - ١٨ 
، بمــا في ذلــك مــن  علــى نحــو فعــالمواصــلة الاضــطلاع بولايتــهامــن للازمــة لتمكينــها الماليــة او

 خلال الزيارات التي تقوم بها إلى البلدان؛
 تقديم تقـارير    ، وفقا للولاية الموكلة إليها،    إلى الممثلة الخاصة أن تواصل    تطلب    - ١٩ 

  العامة ولجنة حقوق الإنسان؛عن ما تقوم به من أنشطة إلى الجمعية
، في إطــار البنــد المعنــون   الســتينأن تنظــر في هــذه المســألة في دورتهــا    تقــرر  - ٢٠ 

 .�مسائل حقوق الإنسان�
 


